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Finan¢ni ndstroj pro rozvojovou spoluprici (zména nafizeni (ES) ¢. 1905/2006)

P7 TA(2011)0032

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 3. vinora 2011 k postoji Rady v prvnim &teni

k pfijeti nafizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 1905/2006,

kterym se zfizuje finanéni ndstroj pro rozvojovou spoluprici (16442/1/2010 - C7-0426/2010 -
2009/0060A(COD))

(2012/C 182 E[09)
(Radny legislativni postup: druhé ¢tent)
Evropsky parlament,
— s ohledem na postoj Rady v prvnim ¢teni (16442/1/2010 — C7-0426/2010),

— s ohledem na svij postoj v prvnim c¢teni (') k ndvrhu Komise Evropskému parlamentu a Radé
(KOM(2009)0194),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 7 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
— s ohledem na ¢ldnek 66 jednaciho fadu,

— s ohledem na doporuceni pro druhé ¢teni pfedlozené Vyborem pro rozvoj (A7-0006/2011),

1. pfijima niZe uvedeny postoj ve druhém &ten;

2. povétuje svého pfedsedu, aby ptedal postoj Parlamentu Radé, Komisi a vnitrostitnim parlamentim.

(1) Prijaté texty 21.10.2010, P7_TA(2010)0379.

P7_TC2-COD(2009)0060A

Postoj Evropského Parlamentu pfijaty ve druhém ¢teni dne 3. dinora 2011 k pfijeti nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) & ...[2011, kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 1905/2006,
kterym se zfizuje finan¢ni ndstroj pro rozvojovou spoluprici

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 209 odst. 1 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
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v souladu s fadnym legislativnim postupem (1),
vzhledem k témto ddvodam:

(1)  Za tGcelem zlepeni G¢innosti a transparentnosti vnéjsi pomoci Spoledenstvi byl v roce 2006 zfizen
novy ramec, kterym se fidi pldnovdni a poskytovdni pomoci a ktery zahrnuje nafizeni Rady (ES)
¢.1085/2006 ze dne 17. Cervence 2006, kterym se zfizuje ndstroj predvstupni pomoci (NPP) (3),
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1638/2006 ze dne 24. fijna 2006 o obecnych
ustanovenich o zfizeni evropského ndstroje sousedstvi a partnerstvi (}), nafizeni Rady (ES)
¢.1934/2006 ze dne 21. prosince 2006, kterym se zfizuje financni ndstroj pro spoluprici
s pramyslovymi a jingmi zemémi a Gzemimi s vysokymi ptijmy (¥, naf{zeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) €. 1717/2006 ze dne 15. listopadu 2006 o zfizeni ndstroje stability (°), nafizeni Rady
(Eurotam) €. 300/2007 ze dne 19. Gnora 2007, kterym se zFizuje ndstroj pro spoluprici v oblasti
jaderné bezpecnosti (°), nafizeni Evropského Parlamentu a Rady (ES) ¢.1889/2006 ze dne
20. prosince 2006 o ziizeni ndstroje pro financovani podpory demokracie a lidskych prav ve svété ()
a nafizeni (ES) ¢. 1905/2006 (3).

(2)  Z provadéni naffzeni (ES) ¢. 1905/2006 vyplynul nesoulad, pokud jde o vyjimku ze zdsady nezpi-
sobilosti nakladd, jez souviseji s danémi, cly a dalsimi poplatky, pro financovani Unie. Z tohoto
divodu se navrhuje zména piislusnych ustanoveni uvedeného nafizeni za tcelem jeho sladéni
s ostatnimi nastroji.

(2a) Komise by méla byt zmocnéna piijimat akty v prenesené pravomoci v souladu s Clinkem 290
Smlouvy o fungovdni Evropské unie, pokud jde o zemépisné strategické dokumenty, viceleté orien-
tacni programy a strategické dokumenty pro tematické programy, nebot tyto dokumenty dopliiuji
nafizeni (ES) ¢.1905/2006 a maji obecnou piisobnost. Je zvldsté dileZité, aby Komise v rdmci
pfipravné Cinnosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné iirovni.

(3)  Toto naffzeni nepfekracuje ramec toho, co je nezbytné pro dosazZeni sledovaného cile, v souladu s ¢l.
5 odst. 4 Smlouvy o Evropské unii.

(4)  Natizeni (ES) ¢. 1905/2006 by proto mélo byt odpovidajicim zptsobem zménéno,
PRIJALY TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Naiizeni (ES) ¢. 1905/2006 se méni takto:
(- 1) V &. 17 odst. 2 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

~Komise prostiednictvim aktii v prenesené pravomoci v souladu s clinkem 35 a za podminek
stanovenych v cldncich 35a a 35b stanovi dalsi pokyny tykajici se rozdéleni celkové Cistky mezi
prijemce.”;

(-1a) Cldnek 21 se nahrazuje timto:

(') Postoj Evropského parlamentu ze dne 21. ffjna 2010 (dosud nezvefejnény v Utednim véstniku), postoj Rady v prvnim
¢teni ze dne 10. prosince 2010 (Ut vést. C 7E, 12.1.2011, s. 11) a postoj Evropského parlamentu ze dne 3. tinora
2011.
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,Cldnek 21
Prijimdni strategickych dokumentii a viceletych orientacnich programi

Strategické dokumenty a viceleté orientacni programy podle cldnkii 19 a 20 a veskeré jejich zmény
na zdkladé prezkumu podle ¢l. 19 odst. 2 a cl. 20 odst. 1, jakoZ i doprovodnd opatieni podle clinku
17 pfijimd Komise prostiednictvim aktii v prenesené pravomoci v souladu s clinkem 35 a za
podminek stanovenych v Elincich 35a a 35b.;

(-1b) V ddnku 22 se odstavec 3 nahrazuje timto:

»3.  Komise prijimd rocni akcni programy s ptihlédnutim ke stanoviskiim Evropského parlamentu
a Rady.“;

(-1c) V clinku 23 se odstavce 3 a 4 nahrazuji timto:

R

»3.  Pokud ndklady na takovd opatteni piesahuji dstku 10 000 000 EUR, pfijimd je Komise
s pfihlédnutim ke stanoviskiim Evropského parlamentu a Rady. Zvldstni opatfeni, jejichZ hodnota
nepiesahuje cdstku 10 000 000 EUR, zasild Komise pro informaci Evropskému parlamentu a Radé
do jednoho mésice od prijeti svého rozhodnuti.

4.  Zmény zvldstnich opatieni, jakymi jsou napiiklad ty, kterymi se provddéji technické vipravy,
prodluZuje obdobi provddéni, prerozdéluji prostiedky v rdmci piedpoklidaného rozpoctu nebo se
zvySuje Ci sniZuje objem rozpoctu o méné nez 20 % piivodniho rozpoctu, a to za piedpokladu, Ze tyto
zmény neovliviiuji prvotni cile stanovené v rozhodnuti Komise, se do jednoho mésice sdéluji Evrop-
skému parlamentu a Radé.;

V ¢lanku 25 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Pomoc Unie se zpravidla nepouzije k placeni dani, cel nebo poplatki v zemich, které jsou
piijemci pomoci.”;

(1a) V ddnku 33 se odstavce 1 a 2 nahrazuji timto:

»1.  Komise pribéiné sleduje a piezkoumdvd své programy a vyhodnocuje vysledky providéni
zemépisnych a tematickych politik a programii a odvétvovych politik a efektivnost pldnovdni, ve
vhodnych piipadech prostiednictvim nezdvislych externich hodnoceni, aby se pfesvédcila, zda jsou
cile plnény, a aby mohla vypracovat doporuleni pro zlepSeni dalSich operaci. Ndvrhy Evropského
parlamentu, vnitrostdtnich parlamentii &i Rady na nezdvisld vnéjsi hodnoceni budou Fddné zohled-
nény. Zvldstni pozornost je vénovdna socidlnim odvétvim a pokroku dosaZenému pfi plnéni rozvo-
jovych cilii tisicileti.

2. Komise zasild své hodnotici zprdvy pro informaci Evropskému parlamentu a Radé. Vysledky se

pouZiji jako zpétnd vazba pro sestavovdni programii a pFidélovdni zdrojii.”;

(1b) V cldnku 34 se odstavec 1 nahrazuje timto:

»1.  Komise posoudi pokrok dosaZeny p¥i provddéni opatfeni pfijatych podle tohoto nafizeni
a predloZi Evropskému parlamentu a Radé vyrocni zprdvu obsahujici informace o provddéni, vysled-
cich a pokud moZno o hlavnich pfinosech a dopadu pomoci. Tato zprdva se ptedklidd rovnéZ
vnitrostdtnim parlamentiim, Evropskému hospoddiskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regionii.”;
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(1c) Cldnek 35 se nahrazuje timto:

,,Cldnek 35
Vykon preneseni pravomoci

1.  Pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci uvedend v ¢l. 17 odst. 2 a v clinku 21 je
svéiena Komisi po dobu platnosti tohoto nafizeni.

2. Piijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parla-
mentu i Radé.

3. Pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych
v ddncich 35a a 35Db.

Clinek 35a
Zruseni preneseni pravomoci

1.  Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené v &l. 17 odst. 2 a v cldnku
21 kdykoliv zrusit.

2. Orga’n, ktery zahdjil vnitini postup s cilem rozhodnout, zda zrusit pieneseni pravomoci, se
vynasnazi uvédomit v pfiméiené lhiité pred pfijetim konecného rozhodnuti druhy orgdn a Komisi
a uvede pravomoci, jejichZ pieneseni by mohlo byt zruseno, a mozné divody tohoto zruseni.

3. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje preneseni pmvomoci v ném urcenych. Rozhodnuti nabyvd
cinku okamZité nebo k pozde)stmu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotykd se platnosti jiZ platnych
aktii v pienesené pravomoci. Zveiejiiuje se v Utednim véstniku Evropské unie.

Clinek 35b
Ndmitky proti aktiim v pfenesené pravomoci

1.  Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu v pienesené pravomoci vyslovit ndmitky ve
Ihiité dvou mésicii ode dne ozndmeni.

Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiita prodlouZi o dva mésice.

2. Pokud Evropsky parlament ani Rada ve lhité uvedené v odstavci 1 namttky proti aktu
v prenesené pravomoci nevyslovi, je akt zvefejnén v Utednim véstniku Evropské unie a vstupuje
v platnost dnem v ném uvedenym.

Pokud Evropsky parlament i Rada uvédomi Komisi o svém rozhodnuti namttky nevyslovit, miiZe byt
akt v prenesene pravomoci zveiejnén v Utednim véstniku Evropské unie a vstoupit v platnost pred
uplynutim této lhiity.

3. Akt v pFenesené pravomoci nevstoupi v platnost, pokud proti nému ve lhiité uvedené v odstavci
1 Evropsky parlament nebo Rada vyslovi ndmitky Orgdn, ktery vyslovuje ndmitky proti aktu
v pfenesené pravomoci, je odiivodni.“.
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Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Ufednim véstniku Evropské unie.
Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych stitech.

V ... dne ...

Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda nebo predsedkyné piedseda nebo predsedkyné

Z¥izeni finan¢niho ndstroje pro spoluprici s primyslovymi zemémi (zména nafi-
zeni (ES) & 1934/2006) ***II

P7 TA(2011)0033

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 3. éinora 2011 k postoji Rady v prvnim &teni
k pfijeti nafizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢. 1934/2006,
kterym se zfizuje finanni ndstroj pro spoluprici s primyslovymi a jinymi zemémi a dzemimi

s vysokymi pifjmy (16440/1/2010 — C7-0425/2010 — 2009/0059(COD))
(2012/C 182 E/10)
(Radny legislativni postup: druhé ¢teni)
Evropsky parlament,

— s ohledem na postoj Rady v prvnim ¢teni (16440/1/2010 — C7-0425/2010),

— s ohledem na svij postoj v prvnim c¢teni (') k ndvrhu Komise Evropskému parlamentu a Radé
(KOM(2009)0197),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 7 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
— s ohledem na ¢ldnek 66 jednaciho fadu,

— s ohledem na doporueni pro druhé cteni predlozené Vyborem pro mezindrodni obchod (A7-
0005/2011),

1. pfijima niZe uvedeny postoj ve druhém &ten;

2. povétuje svého piedsedu, aby ptedal postoj Parlamentu Radé, Komisi a vnitrostitnim parlamentiim.

(') Piijaté texty, 21.10.2010, P7_TA(2010)0381.
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